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Installation steps
heroal system installation VS Z / VS 
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Installation aids
– Spirit level
– Power drill and drill
– Hinge
– Screwdriver and/or cordless screwdriver
– Test or setting cable for commissioning
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Scope of supply and assembly preparation
–  VS Z & VS vertical awning blind with 2x guide rails incl. 

insert and if necessary, cover profile
– Installation and operating instructions
– Motor connection and setting instructions
– Handover protocol

Before start of installation, check whether the type and 
quantity of supplied material matches the order. Fastening 
material is not included in the scope of supply. 

Inspecting the structure
Check the clear width and height of the window opening and 
ensure that the dimensions correspond to the VS Z & VS 
System specification.

Ensure the following properties:
–  The sides must be positioned plumb-vertical and parallel 

to one another.
–  The lintel must be even and horizontal.
–  There must be no protrusions into the room.
–  If necessary, eliminate any unevenness on the lintel, on 

the sides and on the ground. The bearing surfaces of the 
box and the guide rails must be even.

ZESTAW ELEMENTÓW 
I PRZYGOTOWANIA DO MONTAŻU

•	 Roleta screen VS/VS Z z dwoma pro-
wadnicami i ewentualnie z wkładką zip i 
z profilem maskującym.

•	 Instrukcja montażu oraz obsługi.
•	 Instrukcja podłączania i ustawienia siłow-

nika.
•	 Protokół przekazania.
•	 Przed rozpoczęciem montaż sprawdź czy 

rodzaj i ilość dostarczonego towaru odpo-
wiada zamówieniu. Elementy mocowania 
nie są częścią zestawu.
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NARZĘDZIA

•	 Poziomica. 
•	 Wiertarka oraz wkrętarka. 
•	 Śrubokręt. 
•	 Przewód testowy lub somfigurator do 

podłączenia rolet.

SPRAWDZENIE KONSTRUKCJI

•	 Sprawdź szerokość w świetle i wysokość 
otworu okiennego. 

•	 Upewnij się, że wymiary odpowiadają 
specyfikacji rolet screen VS/VS Z.

•	 Zapewnij następujące warunki:
•	 Prowadnice muszą być ustawione w pionie 

i równolegle do siebie. 
•	 Nadproże musi być równoległe do siebie. 
•	 Powierzchnie nośne skrzynki i prowadnic 

muszą być równe. W przypadku występo-
wania jakichkolwiek nierówności należy je 
usunąć przed montażem. 
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Fitting the insert
a.  If the guide is in 1 part, fit the insert before screwing 

together, following the drawing.

b.  If the guides are in 2 parts, the insert can be fitted after 
installing the bottom guide rail to the structure.

c.  Make sure that the slope is at the top and points in the 
direction of the inspection panel.

5

2

1

6

Wall-mounted VS & VS Z System
Installation of drilled guides:

1-part 
2-part 
 
Installation, with or without stepped hole and use of suitable 
fastening materials, is defined by the installer according to 
the type of subsurface.

Install the cover profile (2-part guide only)
Engage the cover profile after fitting the insert. Then check 
whether the sponge strips are correctly fitted in the guides.

VS Z insert
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MONTAŻ ŚCIENNY

•	 Montaż z otworem środkowym lub bez 
z zastosowaniem odpowiednich materia-
łów mocujących jest określony przez insta-
latora w zależności od rodzaju podłoża.

MONTAŻ WKŁADKI (ZIP)

•	 W przypadku prowadnicy jednoczęścio-
wej, wsuń wkładkę przed przykręceniem 
prowadnicy jak na rysunku. 

•	 W przypadku prowadnicy dwuczęścio-
wej, wkładka może zostać dopasowana 
po instalacji dolnej części prowadnicy do 
podłoża. 

•	 Upewnij się, że nachylenie wkładki znaj-
duje się w górnej części i jest skierowane 
w stronę rewizji. 

Wkładka VS Z

MONTAŻ DWUCZĘŚCIOWEJ PROWADNICY 
PROFILU MASKUJĄCEGO

•	 Zatrzasnąć profil maskujący po zamon-
towaniu wkładki(zip). Następnie sprawdź 
czy piankowe uszczelki są odpowiednio 
osadzone w prowadnicach.
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Fit the box and thread the curtain
First unwind the material by approx. 150 mm. This ensures 
that the textile is more easily threaded into the guide. This 
can be done using a motor adjustment cable. Insert the box 
end feet into the guides.

Secure the box 
Secure the guides to the box ends using VA screws, 5.5 x 
13 mm.
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Mounting bracket for the box system 105/125
Provides additional stability.

Element width EW Dimension A
Requirement in 
units

1500 - 3000 2 250 - 300

3001 - 5000 2 300 - 800

Install the clamping support 
Install the clamping support to the panel frame according 
to the drawing with suitable fasteners.

d3
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UCHWYTY MOCUJĄCE  
DO SKRZYNKI 105/125

Szerokość rolety Rozmiar A

Wymagana ilość 
uchwytów

1500-3000 2 250-300

3001-4000 3 300-800

4001-5000 4 300-800

MONTAŻ SKRZYNKI

•	 Rozwiń materiał na długość około 150 
mm. To ułatwi wpięcie tkaniny w prowad-
nicę. 

•	 Zabezpiecz prowadnice w skrzynce używa-
jąc śrub 2,5 x 13 mm. 

MONTAŻ WSPORNIKÓW MOCUJĄCYCH

•	 Zamontuj wspornik mocujący do ramy 
okiennej zgodnie z rysunkiem za pomocą 
odpowiednich łączników.
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Insert the system into the reveal
Slide and secure the guides, incl. inserts onto the box end 
feet. When erecting the system, make sure that the box is 
fastened to the ends. It must be positioned level. Due to the 
risk of breaking, a one-sided load on the box end feet must 
be avoided. Fasten using fitted clips or screws.
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Installation of the VS & VS Z System into the 
reveal
Installation of the guides clipped in by the clamping support 
or drill; see step 4 and 5.

Contra installation (2 part) 

11
Insert the system into the reveal as contra 
installation
Slide the guides onto the box end feet, secure and put the 
System into the reveal. Fasten with screws.

MONTAŻ SYSTEMU W ŚWIETLE OKNA

•	 Wsuń i zabezpiecz prowadnice. Podno-
sząc system upewnij się, że boczki są 
zamontowane. Aby zminimalizować ryzyko 
złamania i uszkodzenia należy unikać jed-
nostronnego obciążenia systemu. 

•	 Przymocuj za pomocą klipów i śrub. 

MONTAŻ SYSTEMU 
Z PROWADNICĄ KONTRA

•	 Wsuń prowadnice w skrzynkę. Zabezpiecz 
i wstaw skrzynkę w światło okna. Przykręć 
śrubami. 

MONTAŻ WSPORNIKÓW MOCUJĄCYCH-
MONTAŻ PROWADNIC DO SYSTEMU VS/ 
VS Z

•	 Montaż prowadnic zaciskanych za pomocą 
klipsa lub wkrętu - patrz krok 4.
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Prowadnica kontra
(2 część)

Z klipem

Z klipem
(2 część)



12 | heroal VS Z / VS system installation | 06.2016

Installation steps
heroal system installation VS Z / VS 

13

Functional check
After professional installation, finish off with a functional 
check. Check that the VS Z & VS system is secure and that 
it works perfectly.


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Connect the system to the mains according 
to the drive manual.

            DANGER!

Safety note:
Follow the safety notes on electrical connection!
Permanent electrical installation may only be per-
formed by a certified electrician according to VDE 100.

The end positions of the motor are not configured. These 
must be set according to the motor installation manual. 
Accessories such as switches, hand-held transmitters and 
wind and sun sensors must be connected and configured 
according to the relevant instructions.

Commissioning
The installation company explains the operation of the VS Z 
& VS system to the user in full. 
The wind class stated by the manufacturer is verified. If not, 
the installation company must document the actual wind re-
sistance class attained. Automatic control systems must be 
set to this value.

PODŁĄCZ UKŁAD DO SIECI ZGODNIE 
Z INSTRUKCJĄ NAPĘDU

•	 Pamiętaj o przestrzeganiu zasad bezpie-
czeństwa! Instalacja elektryczna powinna 
być wykonywana przez certyfikowanego 
elektryka. 

KONTROLA DZIAŁANIA

•	 Po przeprowadzonym montażu sprawdź 
działanie systemu, stabilność konstrukcji 
i bezpieczeństwo funkcjonowania. 

URUCHOMIENIE

•	 Montaż i działanie osłony powinno być 
zgodne z normami klasyfikacji odporności 
na wiatr. 

•	 Automatyka systemu powinna być skonfi-
gurowana pod te parametry. 
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